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§5 Precautions

& se 8 rounleshooting
= o o Instaliation Refated |+ Cleaning and Use Related

Power Related

To avoid injuries or damage to property, please read the following precautions carefully and use the
product accordingly.

W . Failure to follow the instructions marked with this symbol may cause personal injury or even
Warning .
< fatality.
@ Notice Failure to follow the instructions marked with this symbol, may cause personal injury or damage
noute to the product or property.

é% Warning

Be sure to plug the plug in tightly as failing to do so may cause fire.
When the connection is incomplete, it may cause fire.

Do not use loose power outlets or damaged power cables.
There is a danger of electric shock or fire.

Under no circumstances touch the power plug with wet hands.
There is a danger of electric shock.

Do not plug multiple appliances into a single wall outlet.
There is a danger of fire.

Do not place heavy objects on the power cord. Avoid bending, pulling or
twisting the power cord.
There is a danger of electric shock or fire.

Before moving the product, make sure that the power is off and remove

the power cord from the wall outlet. In addition, make sure that all

connection cables are disconnected from other devices before moving it.
Moving the product without disconnecting the power cord may damage the



power cord and may cause fire or electric shock.

ﬁ.}% Motice

2t
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Sk

Always unplug the unit by holding the power plug and not the power
cable.
There is a danger of fire.

Unplug the power plug before cleaning the product.
There is a danger of electric shock or fire.

- i/’ Do not let water or any liquid come into contact with the adapter.
This may cause fire or electric shock.
Avoid using the product near liquids or outdoors (i.e. rain, snow).

Ensure that the power adapter is not exposed to wetness when cleaning the
floor with water.

Bo not plug in two power adapters next to each other.
There is a danger of fire.

Keep the power adapter away from heaters.
There is a danger of fire.

Strip the power adapter of the plastic packaging before use.
There is a danger of fire.

Keep the power adapter in a well-ventilated location.
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&b Precautions

£% Precautions

= PowerRelated | = ivike o | = Cleaning and Use Related

Installation Related

éﬁ Warnig

Do not place candles, mosquito sticks, cigarettes, etc. over the product.
There is a danger of fire.

When installing the product in a cabinet or on a shelf, do not let the front
part of the product project out of the cabinet or shelf.
- A falling product may damage the product or cause injury.

Keep the power cord away from heaters.
- The coating of the power cord may melt and cause electric shock or fire.

Do not install the product in locations exposed to oil, smoke, moisture or
water {(rainwater), or in a vehicle.
- There is a danger of electric shock or fire.

Do not install the product in locations without ventilation such as a

bookshelf or a wall closet.

- This may cause fire or damage to the product.

NS

Do not install to an unstable location, for example on a stand that is
smaller than the product.

If the product falls it may injure children or become damaged. Instali on a
stable location as the front section is heavy.

In case of lightning, immediately turn the system off and disconnect the
power cord from the wall outlet.
There is a danger of electric shock or fire.



Make sure the product’s vents are not blocked by a tablecloth or curtain.
This may cause fire or damage the product.

Place the product on the ground carefully.
Failing to do so may cause damage or injury.

Do not drop the product while moving it.
Failing to do so may cause damage or injury.

Keep the product out of children’s reach.
A falling product may cause harm to children. Since the front part of the
product is heavier than the back part, install the product on a flat and stable
location.
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5 Precautions

~ Power Related ‘ = Installation Related j- PR S O

Cleaning and Use Related

To not insert any metal such as chopsticks, wires, gimlets, or inflammable
substances such as paper and matches into the vents of the product or the
AV ports.

There is a danger of electric shock or fire.
If water or an alien substance gets into the product, turn the product off,
disconnect the power cord from a wall outlet and contact a Service Center

Do not disassemble, or attempt to fix or modify the product.

When the product requires repairs, contact a Service Center. There is a
danger of electric shock or damage to the product.

Keep the product away from inflammable sprays or other such substances.
There is a danger of fire or explosion.

Do not place containers with water, vases, drinks, chemicals, small metal
parts or heavy objects on the product.

If any object or liquid gets into the product, it may cause electric shock, fire or
personai injury.

Do not allow any children to place objects such as toys or cookies on the
product.

If a child tries to reach for any of these objects, the product may fall and injure
the child.

Never look directly at the light of the lamp at the front of the product and
never project the picture onto eyes.
This is dangerous especially for children.

If the product emits smoke, unusual noise, or there is a burning smell, turn
the system off immediately, disconnect the power plug from the wall outlet,



and contact a Service Center.
There is a danger of electric shock or fire.

If the power plug pin or jack is exposed to dust, water or alien substances,
clean it.
There is a danger of electric shock or fire.

Ask a Customer Center or Service Center to internally clean the product at
least once a year.

If the dust within the product is not cleaned over a long time, it may cause a
problem with the product or even fire.

Clean the product lightly using a soft dry cloth or towei after disconnecting
the power cord from the wall outlet.

Do not clean the product using chemicals such as wax, benzene, alcohol,
paint thinners, mosquito repellant, aromatics, lubricant, cleansing solutions,
etc.

For long periods where the product is not being used, disconnect the power

/ ’! plug.

There is a danger of electric shock or fire.

Be sure to contact an authorized Service Center when installing your set in
a location with heavy dust, high or low temperatures, high humidity, and
chemical substances, or where it will be operated for 24 hours continuously
such as an airport, train station or etc.

Failure to do so may cause serious damage to your set.

When the product is dropped or its case is broken, turn the product off and
plug out the power plug, as this may cause electric shock or fire.
In this case, contact a Service Center.

Take care not to lose the lens cover of the product.
Failing to use the lens without the lens cover, may damage the lens.
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£8 Product Overview

shneing o Diher Information

i L = Product Views ~ Product Specifications

Product Features

A custom made new projector designed for important marketing activities and presentations of the active
business man! The Portable Projector SP-P300ME provides high mobility and ease of use at a reasonable
price.

¥4 The New Concept Projector for High Mobility

- Small Size.
- Lightweight.

% A Battery Pack that Enables Projections without Connecting a
Power Cord
(For more information about the battery, refer to the battery
description. }

- The Projector is operable with a charged battery.
- You can enjoy wide screen viewing without connecting the power cord.

Next Generation Backlight Light Source, LED Lamp

- Effective energy saving through the use of low voltage.
- Semi-permanent fong lifetime guaranteed.
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&5 Product Overview & Cornentions

st oniing

- Product Features | = - 1= Optional Module '; = Product Specifications

Producl Views

Your Projector

o

o
- SERVICE

. Power Button[(]

Press to turn the power on or off.

. Menu Button[[]

Press to display the OSD menu.
This is also used to exit the OSD or to return
to a higher level of the OSD menu.

. Adjustment Button[<A>V]

Press to move the OSD menu or to adjust a
value on the OSD menu screen.

. Enter Button{[&] /{ SQURCE Button

Press to select an OSD menu.

When pressing the 'SOURCE’ button when
the menu screen is not displayed the input
source (PC, Composite)is switched.

. SERVICE

The SERVICE terminal is used for after-sales
services.

. PC/COMPOSITE

.POWER LED
This lights up while the projector is being
used and is turned off when the projector
is switched off.

7

2]

. TEMP LED
This lights up when the product is out of order.
Refer to the Status of the Operaling LEDs.

w

. Power Port[©-€-®]
To supply power, the power adapter must be
connected.

10.Lens

11.Focus Ring
Turn it to focus the picture or to resize the
screen.

12.Battery Port
Install the battery into the battery port.
(For more information about the battery,
refer to the battery description.)




To connect a PC or VCR, the PC/COMPOSITE
cable must be connected here.

Accessories

Quick Installation Guide Warranty User Manual CD

Adapter Power Cord PC/Composite Cable

Lens Cap Stand (View Stand Installation) Carrying Case

( (J Use only the adapter supplied with the product.
R For purchasing an additional adapter, contact your dealer or nearby service center.

“vi Optional Module

Battery Video Cable

.’ Status of Operating LEDs

@ :0n, 0 Off
POWER  TEMP Description
(BLUE) (RED) P
@) L The set is power off.
& o The set is normally operating.
- ® Check if the inside temperature is higher than the level of normal operating
~ caused by blocked ventilation hole or failed cooling system.




Check Whether A cooling fan inside of the set is not operating normally or if the
® ventilation hole on the rear of the set is blocked, because if the inner
temperature is too high. the power will shut off.
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Product Overview

~ Product Features

Bettery

Your Battery

1.Locking hole
A part for installing the battery into the projector.

2.Power Terminal
A part for connecting the power to charge only the battery.

3.Battery Latch
A part to fix the battery onto the projector.

4.Battery Charge Indicator
Shows the remaining battery charge.




While charging the battery (by connecting the AC
adapter), the LED lights up red.

PUSH

It shows the remaining battery charge (%).

To check the remaining battery charge, press the
PUSH button at the bottom left of the battery.
The green LEDs show the remaining battery
charge and are automatically turned off after a
while.

When the AC power is connected through the
adapter and the battery is being charged, the
green LED lights up.

PLUSH

- Battery Installation and Precautions.

1. Installing the Battery

Place the projector over the battery and push it down pushing the back of the projector forward.
When the projector is connected to the battery, the screen is displayed automatically. Do not look directly at the
lens while connecting the battery.

2. Removing the Battery



Hold the rear part of the projector and lift it up sliding the latch on the back of the battery to the left (EP).

3. Battery Use Time

e Use Time: 2.5 Hours / Charge Time: 3 Hours

4. Charging the Battery
Charging the battery when the battery is separated from the projector.
e AC/DC Adapter Standard : DC 14V, 3.5 A

AC/DC Adapter

Power Cord

- Charging the battery when the battery is installed in the projector.

AC/DC Adapter

Power Cord

5. Battery Use Instructions

Please follow the instructions below when using the battery.




Use only an authorized battery.
Using an unauthorized battery may damage the projector and the battery may explode during
use.

Avoid heat or impact to the battery.

Avoid strong forcefimpact to the battery, such as dropping or throwing the battery. Avoid
exposing the battery to high temperatures such as a sauna. This may generate heat or cause a
fire or the battery to explode. If the battery generates heat or fire, is damaged or deformed,
immediately remove the battery from the projeclor, and isolate the battery in a safe location as it
may generate heat or cause a fire or explosion. Contact a nearby service center immediately.

Do not apply strong pressure to the battery hard and do not impact the battery with a
sharp object.

Do not press the battery hard when it is in a bag or do not punch the battery with a sharp object
such as gimlet, nail or tack. It may damage the battery or cause a heat, fire or explosion.

When not using the battery over a long period

As leaving the projector with the battery installed over a long time may result in the battery
being discharged, or the projector to become inoperable even if the power is switched off,
remove the battery from the projector when not using it for long periods. When using the
rechargeable battery for the first time or after a long period of not being used, charge the battery
fully first.

Turn the power off first.
As removing the battery when the power is on may damage the projector, never remove the
battery when the power is on.

Use only an authorized adapter.
If an unauthorized adaptor is used, the projector battery may become damaged or explode.

Avoid touching the battery charging terminals with metal objects such as necklaces,
coins, keys, etc.
There is a danger of fire or explosion.

Avoid keeping the battery in air-tight locations exposed to high temperatures such as
within a vehicle exposed to the sun. Keep the battery around room temperature {between
0"C and +40"C).

There is a danger of external deformation or explosion.

Keep the battery out of reach of children or pets.

If the battery is flooded or damaged, the battery may explode.

There is a danger of fire.

Coming into contact with a damaged battery (also orally) may affect the human body. If the
battery is broken and the battery fluid comes into contact with your skin, wash the fluid off with
flowing water for 1 or 2 minutes so that the fluid is completely washed off.
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Product Overview

Product Speciiications

1

= Product Views | = Optional Module -

The external design and product specifications may change without prior notice due to improvements to

the product performance.

" Product Specifications

Model

Panel

Light Source

Power

Dimension

Weight

Major
Functions

Input/Output
(24Pin)
(24Pin)

Operating
Environment

Size

Resolution

Power
Consumption

Standard
Voltage

Brightness
Contrast
Screen Size

Projection
Distance

Keystone

PC

Composite

Temperature
and Humidity

EMI

Noise

SP-P300ME
06"
800 x 600 (SVGA)
LED

25 W (without Battery)

DC14V,35A

127.2 mm x 94.5 mm x 50.8 mm
700g

25ANSI

1000:1

Diagonal 12.5"-63"

0.5~2.8m

Vertical
1) Connector Type : 15Pin D-Sub
2) Frequency (Refer to the Supported Display Modes.)

Supported Broadcast Signals : NTSC, PAL, SECAM
(PAL-60 is not supported.)

Operating temperature (0C~40C / 32°F~104"F), Humidity {10~80%)
Storage  temperature (-20C~45°C / -4°F ~113F ), Humidity (5~95%)
CLASS B

Maximum 30 dB

l_7j This CLASS B equipment is designed for home and office use.
. __ The equipment has been registered regarding EMI for residential use. It may be used

in all areas. CLASS A is for office use. CLLASS B equipment radiates less electromagnetic waves
than CLLASS A.

Supported Display Mode

Resolution

VGA, 640 x 350

VGA, 640 x 350

Horizontal Vertical Clock Polarity

Frequency Frequency Frequency (Horizontal
(kHz) (Hz) (MHz) [Vertical)
31.469 70.086 25.175 +-

37.861 85.080 31.500 +/-




VGA, 640 X 400 37.861 85.080 31.500 -+
VGA, 640 x 480 31.469 59.940 25.175 -/-
VGA, 640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-
VGA, 640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/
VGA, 640 x 480 43.269 85.008 36.000 -/~
VGA, 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/
VGA, 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -+
VGA, 720 x 400 37.927 85.039 35.500 ++
SVGA, 800 x 600 35.156 56.250 36.000 +/+
SVGA, 800 x 600 37.879 60.317 40.000 +H+
SVGA, 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
SVGA, 800 x 600 46.875 75.000 49.500 ++
SVGA, 800 x 600 53.674 85.061 56.250 ++
SVGA, 848 x 480 31.020 60.000 33.750 ++
SVGA, 832 x 624 49.726 74.551 57.284 ++
XGA, 1024 x 768 35.522 43.479 44.900 ++
XGA, 1024 x 768 48.636 60.004 65.000 -I-
XGA, 1024 x 768 56.476 70.069 75.000 /-
XGA, 1024 x 768 60.023 75.029 78.750 ++
XGA, 1024 x 768 68.677 84.997 94.500 ++
XGA, 1024 x 768 48.78 60.001 64.000 -/-
XGA, 1024 x 768 60.241 74.927 80.000 -/

fm The DMD Panel used in Samsung Projectars consists of several hundred thousand micro mirrors.

R \. As with other visual display elements, the DMD Panel may include a few bad pixels, Samsung and
the DMD Panel manufacturer have a rigid, bad pixel identification and limitation procedure in place
and products will not exceed the maximum number of bad pixels set by our standards. Rarely,
non-displayable pixels may exist, however it does not affect the overall picture quality nor the
lifespan of the product.

P |
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- o =+ Connecting the power and with a pc - = - Gannecting with an AV device

Basic Sellings
Instailing a Projecter
Install the projector so that the beam from the projector is perpendicular to the screen.

Place the projector so that the lens is at the center of the screen.
gl

ms If the screen is not vertically installed, the picture on the screen may not be a rectangle.
Do not install the screen in a bright location. If the screen is too bright, the picture on the screen is not
displayed clearly.
if the screen is installed in a bright location, draw the curtains/blinds.
You can install the projector to the front floor / front ceiling / rear floor / rear ceiling.
(To view the instailation position settings)

(
i

J

"1 To view the picture when installing the projector to the rear of the screen,

install a semi-transparent screen.
Select Menu > Setup > Install > Rear-Floor

To view the picture when installing the projector to the front of the screen,

install the projector at the side where you are watching

the screen.
Select Menu > Setup > Install > Front-Floor

]

< Focusing

Turn the Focus Ring left or right until the picture on the screen is
displayed clearly.

(v If the distance between the projector and the screen is farther
&" or shorter than the specified projection distance (Refer to the
Screen Size and Projection Distance), the focus adjustment

might fail.




Screen Size and Pro

Distance Picture size{mm x ram) Diagonal inch
0.5m 25.5*19.1 12.5"
1.0m 50.8 * 38.1 25.0"
1.64m 83.3762.5 41.0"
2.0m 101.6 * 762 50.0"
2.8m 127.0*95.3 63.0"

W)
m“ The projector is designed so that a 41 inch screen provides the optimal screen at the projection
distance.
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vervesy 88 Conneclions

%% Connections

shanting
=" Basic Settings —y_’i e e T = Connecting with an AV device

Connecling the Power

Power Cord

AC/DC Adapter

Plug the AC/DC adapter power cord into the wall outlet.
Connect the AC/DC adapter to the Power Jack(©-€-@).

Once the AC/DC adapter is connected, the screen is automatically turned on. Do not look directly at the lens when
connecting the AC/DC adapter.

i Use only an authorized adapter.

Connecting with a PC

Side of the Projector

BERWICE PG/ COMFOINE.

&

FC/COMPOSITE Cable




Connect the [PC/COMPOSITE] port on the side of the projector and the Monitor OUT port [D-Sub] of the PC using a
PC/COMPOSITE cable.

When all the connections above have been connected, turn the projector and the PC on.

Using the Projector

Selecting the external input source.
Press the SOURCE button and select the PC input { SOURCE )
Select PC input using the Adjust buttons. { Menu > Input > Source List > PC)

.. Adjust the screen so that the picture can be viewed comfortably.

This projector does not support sound. (To listen to audio, an additional audio system is required.)

SPEONE |
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BB Precaution. reew 8 Connections

Connections -
‘.@‘3; Srwamy A I;::} G Awa Oin el alion

=" Basic Setings =" Connecting the power and with a pc ; - “ N

Connecting with an AV device

Side of the Projector

SERVIGE FC/LOMFORRE

9 me=m

PC/COMPOSITE Cable

VIDEO OUT

Camcorder -~
raer Cable Broadcast Tuner

Video Cable [Optional]

U2 Gonnect the [Composite Input (Yellow)] port on the side of the projector and the Video Out (Yellow) port of the AV
device with a video cable.

When all the connections above have been connected, turn the projector and the video devices on.

¥ How to Use

Selecting the external input source.
Press the SOURCE button and select the PC input { SOURCE )
Select PC input using the Adjust buttons. { Menu > Input > Source List > Composite )

Turn the connected AV device.

iu This projector does not support sound. (To listen to audio, an additional audio system is required.)

SPEAE |
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Screen Adjustment . .
) @8 Screan Adjustment & Ireu

= E e nput

Buitons

= Pleture | = Setup { " Menu Option | =+ Information -

. Power Button[(')]
Press to turn the power on or off.

Menu Button[]
Press to display the OSD menu.

This is also used to exit the OSD or to return to a higher level of the OSD menu.

. Adjustment Button [<A>V]
Press to move the OSD menu or to adjust a value on the OSD menu screen.

. Enter Button [[3] / SOURCE Button
Press to select an OSD menu.

When pressing the 'SOURCE' button when the menu screen is not displayed the input source (PC, Composite)is switched.

SPPA00ME
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# Screen Adjustment Sl
= Butons |
input
SP-P300ME
CREPACT FAGIEDTRR OY LED TELANCLESY
Screen Description Enable/Disable
Adjustment p

Source List Select an input signal connected to the projector.

1) Composite
2)PC

SAMSUNG POCKET BAGER
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=" Bultons

g = Selup | =~ Menu Option F-r Information

Picture
SP :uﬁ%c T‘;:i:‘-’.:Mn-;v'EEG?.
GodFalt ® JECTUR Y LEL TERIMOLIAY
Screen Description Enable/Disable
Adjustment P s

Picture Mode

Custom
Picture

Picture Size

You can select a screen mode prepared for wide screen or select another mode
according to your requirements.

1) Dynamic
Select to set a sharper visual quality than the standard screen.
2) Standard
Select to watch a sharper picture when the surrounding illumination is bright.
3) Movie
Select to view a picture that is comfortable for the eyes and to save power
consumption when the surrounding illumination is dim.
4) Custom
Select to view a picture according to the manual user settings.

You can directly adjust the screen settings.
(For PC Input mode, the Tint and Color items do not appear.)
1) Contrast
Adjust the brightness difference between the object and the background.
2) Brightness
Adjust the brightness of the screen.
3) Sharpness
Adjust the sharpness so that the contours of an object on the screen become
clearer or blurrier.
4) Color
Adjust the color density so that the color on the screen becomes deeper
or lighter.
5) Tint
Adjust the color of the screen by changing the color to a green or red tone.

You can select the ratio of the screen according to your needs.




1) 4:3 Ty
2) 16:9

sPEYiE
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=" Buttons : = Input

Setup

& Screen Adjustment S lreubloshnotig

= Menu Option lf "= Information :-

Y

 Pleture

SARIEUNG | LT BB

SP-P300ME

COWYRTT FASIECTOR GV {E TECHSOLOGY

Screen
Adjustment

Install

V-Keystone

Test Pattern

PC

Description

To support various Installation positions of the projector, horizontally and vertically
reversed images as well as negative images are supported.

1) Front-Floor : Normal Image

2) Front-Ceiling : Horizontal Negative image

3) Rear-Floor : Vertical Negative Image

4) Rear-Ceiling : Horizontal/Vertical Negative Image

You can compensate the picture using the Vertical Keystone function when it is
distorted or slanted.

A test pattern generated by the projector to be used as a basic screen when
Installing and setting up the projector.

Use the test pattern generated by the projector as a basic screen when Installing
and setting up the projector.

1) Auto Adjustment
Automatically performs Frequency Adjustments and Fine Adjustments.

2) Coarse
Remove horizontal noise (line pattern).
3) Fine
Remove vertical noise (line pattern).
4) Position
Adjusts the screen location horizontally and vertically.

5) Reset
Returns to the initial status.

Enable/Disable

Auto
Adjustment

‘2 19
Coarse
Adjustment
Fine
Adjustment

-

Adjustment




Factory
Default

This menu is only activated in the PC environment.

Resels the settings to the factory defaults.
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= Buttons .= Input ||

&8 Screen Adjustment

;= Picture } =+ Selup { - i | = Information -

Menu Option

GOHFASY $ROIESTOR BY LEL TELANILAGY

Screen
Adjustment

Language

Menu
Translucency

Menu Display
Time

Logo

Description

Set the language of the menu OSD.

1) £=ef
2) Englsh
3) Frangais
4) Espafiol

Set the Transparency of the menu OSD.

1) Opaque
2) High
3) Medium
4) Low

Set the time tc display the menu OSD.

1) 5 sec 4) 60 sec
2)10sec  5)90 sec
3) 30 sec 6) 120 sec

If Logo Mode is enabed, the Samsung Logo appears on the screen when the
projecter is switched on.

If the Logo Mode is disabled, the Samsung Logo does not appears on the screen
when the projector is switched on.

Enable/Disable

SAMELNG POCKET JUAGER
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43 Screen Adjustment

i

%5 Screen Adjustment

=+ Buttons . =+ Inpul | ;= Plcture { "= -Selup = Manu Option :
information
SP-P300ME
LOWPALT BROIETTAA Y 2D TECAROLOGLY
Screen Description Enable/Disable
Adjustment ptio a

Information Shows the selting information such as the input signal, screen settings and PC
screen adjustment.

(For Composite Mode, the Coarse, Fine, Resolution, H-Frequency and {:g
V-Frequency setting functions are not available. For PC Mode, the Color and Cbmpégife
Tint setting functions are not available.) f;? g
The icon appearing at the top right of the information display represents the PC

current power. If the battery (sold separately} is installed, the remaining
battery power is displayed. [f AC power is connected with the projector or the
battery, a plug icon is displayed there.

SPP300ME
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Troubleshooting

CHans

£ Troubleshooting “nizrmation

The Checklist before reporting a problem

Instaliation and Connection

Symptom

Cannot turn the power on.

The screen is distorted or
displayed in a trapezoid shape.

Cannot select an external device.

Solution

When using the adaptor : Check the connectivity of the power to the projector.
When using the battery : Check the connection status of the battery and the
projector, and the remaining battery charge.

Install the projector so that the beam from the projector is perpendicular to the
screen.

Check if the external device connector (video cable) is properly connected to
the corresponding port and check the connectivity. If the cable is not properly
connected, you would not be able to select the external source.

- Screen and External Device

Symptom

A blank screen is displayed.

The color is abnormal
The picture is dim.
A strange sound is generated by

the product.

Lines appear on the screen.

The external device screen is not
displayed.

Only a blue screen appears.

The screen is displayed in black
and white or the color is
abnormal. / The screen is too dim
or too bright.

Solution

- Check the power connection of the projector.
- Check if the input selection is correct.

Check if the projector cable is properly connected.

- Check if "Brightness” is set to the minimum level.

- Select Menu > Picture > Custom Picture > Contrast and check if the

value is normal.

Focus the lens.
Check if the projection distance is too far or too close.

If the sound continues, contact a Service Center, as this might be happening
due to a defective part.

 There may be distortion when using a computer.

Select Menu > Setup > PC > Coarse Setlings and adjust the display
frequency.

* Check if the external device is operating properly and then check if the

"Brightness" or "Contrast” settings have been changed by selecting Menu >
Picture > Custom Picture from the projector menu.

Check the connectivity between the external device and other connections.

“* Check if the "Brightness" or "Contrast” settings of the "Screen User Setting”

have been changed.
To initialize the settings of the projector to the factory defaults, select "Initialize”
from the menu.
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Custody and Management

To clean the exterior and iens of the projector
Clean the projector using a soft dry cloth.

Do not clean the projector with inflammable
substances such as benzene, paint thinners
or a wet cloth, as these may cause problems.

Do not touch the projector with a nail or any
other sharp objects, as this may scratch the
surface.

#1 To clean the interior of the projector

For cleaning the interior of the projector, ask
your Service Center or product provider.

Contact your product provider or Service
Center if dust or other alien substances are
inside the projector.
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The address and phone number of the company can be changed without previous notice.

i

(% Custody and Management | = . o= Ofher

Service Center Instructions

AUSTRALIA :

Samsung Electronics Australia Pty Ltd.
Customer Response Centre

7 Parkview Drive, Homebush Bay NSW 2127
Tel : 1300 362 603

http://www.samsung.com.au/

BRAZIL :

Samsung Eletronica da Amazonia Ltda.

R. Prof. Manoelito de Ornellas, 303, Terro B
Chacara Sto. Antonio, CEP : 04719-040
Sao Paulo, SP

SAC : 0800 124 421

hitp//www.samsung.com.br/

CANADA :

Samsung Electronics Canada Inc.,
Samsung Customer Care

55 Standish Court

Mississauga, Ontario L5R 4B2
1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864)
http://www.samsung.ca/

CHILE :

SONDA S.A.

Teatinos 550, Santiago Centro, Santiago, Chile
Fono: 56-2-5605000 Fax: 56-2-5605353
56-2-800200211

hitp://www.sonda.com/

http://www.samsung.cl/

COLOMBIA :

Samsung Electronics Colombia
Cra 9 No 99A-02 Of. 106

Bogota, Colombia

Tel.: 9-800-112-112

Fax: (671) 618 - 2068
http://www.samsung-latin.com/
e-mail ; soporte@samsung-latin.com

ESPANA :

Samsung Electronics Comercial Iberica, S.A.
Ciencies, 55-65 (Poligono Pedrosa) 08908
Hospitalet de Llobregat (Barcelona)

Tel. : (93) 261 67 00

Fax. : (93) 26167 50

http://samsung.es/

FRANCE :
SAMSUNG ELECTRONICS FRANCE Service
Paris Nord 2

SOy MBI
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66 rue des Vanesses

BP 50116 Viliepinte
95950 Roissy CDG Cedex
Tel : 08 25 08 65 65

Fax : 01 48 63 06 38

http/fwww . samsungservices.com/

GERMANY :

TELEPLAN Rhein-Main GmbH
Feldstr. 16

64331 Weiterstadt

T. 06151/957-1306
F.06151/957-1732

* EURO 0.12/Min

hitp/fwww.samsung.de/

HUNGARY :

Samsung Electronics Magyar Rt.
1039, Budapest, Lehel u. 15-17.
Tel: 36 1453 1100

Fax: 36 1 453 1101

http:/fwww.samsung.hu/

ITALY :

Samsung Electronics italia S.p.a.
Via C. Donat Cattin, 5

20063 Cernusco s/Naviglio (M)
Servizio Clienti: 199.153.153
http:/iwww samsung-italia.com/

MEXICO :
SAMSUNG ELECTRONICS MEXICO. S.A. DE C.V.
Via Lopez Portillo No. 6, Col. San Fco. Chilpan
Tultitlan, Estado de México, C.P. 54940
Tel: 01-55-5747-5100 / 01-800-726-7864
Fax: 01-55-5747-5202 / 01-800-849-1743
RFC: SEM950215598
http:/fwww.samsung.com.mx/
IMPORTADO POR: SAMSUNG ELECTRONICS MEXICO. S.A. DE C.V.
Via Lopez Portillo No. 6, Col. San Fco. Chilpan
Tultitian, Estado de México, C.P. 54940
Tel: 01-565-5747-5100 / 01-800-726-7864
EXPORTADO POR: Samsung Electronics CO.,LTD.
416, Mae tan-3dong, Yeongtong - gu,
Suwon City, Gyeonggi-do Korea

NETHERLANDS/BELGIUM/LUXEMBOURG :
Samsung Electronics Benelux B. V.

Fleminglaan 12 2289 CP Rijiswijk, NEDERLANDS
Service and informatielijn ;

Belgium :0800-95214, hitp:/iwww.samsung.be/
Netherlands : 0800-2295214, http://www.samsung.nl/

PANAMA :

Samsung Electronics Latinoamerica( Z.L.) S.A.
Calle 50 Edificio Plaza Credicorp, Planta Baja
Panama

Tel. : (507) 210-1122, 210-1133

Tel : 800-3278(FAST)

http://iwww.samsung-latin.com/

PERU :

Servicio Integral Samsung
Av.Argentina 1790 Lima1. Peru
Tel: 51-1-336-8686

Fax: 51-1-336-8551



hitp://www.samsungperu.com/

PORTUGAL :

SAMSUNG ELECTRONICA PORTUGUESA S.A.

Rua Mario Dioniso, N92 - 1° Drt. 2795-140 LINDA-A-VELHA
Tel. 214 148 114/100 Fax. 214 148 133/128

Free Line 800 220 120

http:/iwww.samsung.pt/

SOUTH AFRICA :

Samsung Electronics,5 Libertas Road, Somerset Office Park,
Bryanston Ext 16. Po Box 70006, Bryanston,2021, South Africa
Tel : 0027-11-549-1621

Fax : 0027-11-549-1629

http://www.samsung.co.za/

SWEDEN/DENMARK/NORWAY/FINLAND :
Samsung Electronics Nordic AB

Samsung support Sweden : 08-585 36787
Samsung support Denmark : 38 322 887
Samsung support Norway : 231 62722
Samsung support Fintand : 09-69379 554

http://www.samsung.se
http://www.samsung.dk
http://www.samsung.no
htlp://www_.samsung.fi

THAILAND :

HAI SAMSUNG SERVICE CENTER

MPA COMPLEX BUILDING, 1st-2nd Floor

175 SOl SUEKSA VIDHAYA SATHON SOl 12
SILOM ROAD ,SILOM,BANGRAK

BANGKOK 10500

TEL : 0-2635-2567

FAX: 0-2635-2556

UKRAINE :

SAMSUNG ELECTRONICS REPRESENTATIVE OFFICE IN UKRAINE
4 Glybochitska str.

Kiev, Ukraine

Tel. 8-044-4906878

Fax 8-044-4906887

Toll-free 8-800-502-0000

http://www.samsung.com.ua/

United Kingdom :

Samsung Electronics (UK) Ltd.

Samsung House, 225 Hook Rise South
Surbiton, Surrey KT6 7..D

Tel. : (0208) 391 0168

Fax. : (0208) 397 9949

< European Service Center & National Service >
Stafford Park 12 Telford, Shropshire, TF3 3BJ
Tel. : (0870) 242 0303

Fax. : (01952) 292 033
hitp://samsungservice.co.uk/

USA:

Samsung Electronics America
Service Division

400 Valley Road, Suite 201

Mount Arlington, NJ 07856
1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864)
http://samsung.con/monitor/
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Advantages of Pocket Imager

Long Lifetime
Replacing the lamp is not necessary unlike for other projectors.

Low Power Consumption

Since it consumes less power, it can run on battery power unlike other projectors.

£ Glossary

ANSI
Abbreviations of the American National Standards Institute

ANSI Lumen

Unit of brightness as defined by the American National Standards Institute. This value is determined as follows: project tight
onto a 40-inch screen, divide the screen into 9 rectangles and measure the average brightness of each of the rectangles.
Since the brightness at the center is generally different from that of the edges, ANSI Lumen provides a more precise
measure of the projector brightness than LUX.

Contrast Ratio
This is the difference between the brightest point and the dimmest point. The higher the contrast, the higher the brightness.

ITu
Abbreviations of International Telecommunications Union, a subsidiary standardization body of the UN. ITU is the
standardization body of the UN in charge of international agreements, standards and recommendations on electric
communications. Standards for desktops developed by ITU include “V.dot" and Group- " for data modems and fax.

T.120

T.120 is data for standard

- Description of standard on file transmission and white board.

- Shared application submitted to ITU for approval as a part of the T.120 standard.

" H.320
H.320 is the ITU standard for public circuit-switched networks.
- A comprehensive standard for audio and video. It can be shared between systems that self ISDN.
- Including the H.261 Video Standard, G.711, G.722 and G.728 audio standards, and data for the T.120 standard.

Backwards Compatible
Backwards compatibility for previous computer models. The SVGA (800*600) projector provides backwards compatibility

for SVGA and VGA (640*480) computers.

Compression Mode
A mode that displays video in a zoomed out format.

Contrast Ratio
The ratio of the brightest and dimmest points on the screen.

" Convergence
The alignment of the Red, Green and Blue video signals on the projected picture on the screen.

Display Size
The Display Size is determined by the diagonal length of the LCD panel.

Distribution Ampilifier
A device that amplifies and transmits video signals over a long distance via coaxial cable.

" EGA



Enhanced Graphics Array. EGA provides enhanced graphics quality in XT and AT IBM PC as a CGA card. (640x350 pixels
for all modes)

Hz (kHz, MHz)
Hertz (Kilohertz, Megaheriz). Frequency per second. (Kilo: 1,000. Mega: 1 million) Hz is used to represent the frequency of
electric signals.

NTSC
National Television Standards Committee. A TV and video signal transmission standard developed in North America in
1953. 525line/ 60Hz

PAL
Phase Alternate Line. A method to transmit and receive color line by line. PAL is widely used in Western European
countries. 625line/ 50Hz

SECAM
Sequential Couleur Avec Memorie. A TV standard developed in France. SECAM is mainly used in France and Eastern
European countries. 625 lines/ 50Hz

Super VGA (SVGA)
SVGA provides a graphics resolution of 800x600 pixels. This standard inciudes a vertical frequency version.

VGA
Video Graphics Array. Standard output interface for iBM PS/ 2. An analog graphics card developed by IBM that supports
720x400 pixels resolution in text mode and 640x480 pixels for graphics mode. (Other graphics cards process digital data.)

" Video
The picture projection capability of a PC with a VCR, Laser disk or CD-ROM drive.

XGA
Extended Graphics Adapter. A graphics standard developed by IBM. XGA includes VGA standard and provides 1024x768
pixels of resolution.

DVD
Digital media developed to provide the advantages of CD and LD. DVD provides high quality video and audio.

Satellite Broadcast
Satellite Broadcast transmits programs via satellite so that broadcasts are viable in all areas in a high visual and sound
quality.

External Input
External Input is provided to connect external video devices other than a TV tuner such as a VCR, camcorder, BVD piayer,
etc. as a video source.

" English Caption (= Caption Settings)
A function that shows English captions or text information included in the broadcasting signal or video tape. You can use
this function for studying English by watching AFKN or CC marked video tapes.

Resolution

Pixels are a number of small dots making up the TV screen. The resolution represents the number of pixels on a screen.
Since, the more pixels there are, the more information is displayed, select a higher resolution when you wish to view
multiple tasks simultaneously.

For example, if the resolution of a TV is 800 * 600, this means the width of the screen consists of 800 pixel columns and
the height of the screen consists of 600 pixel rows.

Vertical Keystone

This correction function is used when vertical distortion of the projected picture occurs. Vertical distortion refers to the
distortion of the projected picture when the beam from the projector is not vertically perpendicular to the screen. You can
view pictures more comfortably by correcting the distortion using the Vertical Keystone function.

Projected Picture
A picture projected by the projector onto the screen.
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SAMSUN(
cw Warning! Important Safety Instructions

(Please read the appropriate section that corresponds-to the marking on your Samsung product
before attempting to-install the product.)

It is dangerous to make any kind of contact with any
inside part of this product.

CAUT'ON f This sysmbol indicated high voltage is present inside.

RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, i This symbol alerts you that important literature

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO
QUALIFIED PERSONNEL.

concerning operation and maintenance has been
included with this product.

* The slots and openings in the cabinet and in the back or bottom are provided for necessary ventilation.

To ensure reliable operation of this apparatus, and to protect it from overheating, these slots and openings must never
be blocked or covered.

- Do not cover the slots and openings with a cloth or other materials.

- Do not block the slots and openings by placing this apparatus on a bed, sofa, rug or other similar surface.

- Do not place this apparatus in a confined space, such as a bookcase, or built-in cabinet, unless proper ventilations is
provided.

* Do not place this apparatus near or over a radiator or heat register, or where it is exposed to direct sunlight.

« Do not place the sources of heat on this apparatus, such as a candle, ash tray, incense or other similar material.

* Do not place a water containing vessel on this apparatus, as this can result in a risk of fire or electric shock.

* Do not expose this apparatus to rain or place it near water(near a bathtub, washbowl, kitchen sink, or laundry tub,
in a wet basement, or near a swimming pool etc.). If this appratus accidentally gets wet, unplug it and contact an
authorized dealer immediately.

You can clean this apparatus with damp cloth when necessary, but be sure to unplug the apparatus first.
* Do not expose this apparatus set to extreme temperature conditions or to extreme humidity conditions.
« This appratus use batteries. In your community there might be regulations that require you to dispose these batteries

properly under environmental considerations. Please contact your local authorities for disposal or recycling
information.

« To cut off the power source, unplug this apparatus from the wall outlet.

* Do not overload wall outlets, extension cords or convenience receptacles beyond their capacity, since this can result in
fire or electric shock.

* Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be walked on or pinched by items placed upon or
against them, paying particular attention to cords at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from
the appliance.

« To protect this apparatus from a lightning storm, or when it is left unattended and unused for long periods of time,
unplug it from the wall outlet and disconnect the antenna or cable system. This will prevent damage to the set due to
lightning and power line surges.

* Before connecting the AC power cord to the DC adapter outlet, make sure the voltage designation of the DC adapter
corrsponds to the local electrical supply.

* Never insert anything metallic into this appratus openings. Doing so many create the danger of electric shock.

» To avoid electric shock, never touch the inside of this apparatus. Only a qualified technician should open this
apparatus's case.

* Be sure to hold the plug, not the cord, when disconnecting this apparatus from an electric socket.

¢ Locate this apparatus near an easily acessible AC outlet.

« If this appratus does not operate normally - in particular, if there are any unusual sounds or smells coming from
it - unplug it immediately and contact an authorized dealer or service center.

¢ Unplug this apparatus from the AC outlet before any service.

* Be sure to pull the power plug out of the outlet if the TV is to remain unused or you are to leave the house for an
extended period of time (especially when children, elderly or disabled people will be left alone in the house).

- Accumulated dust can cause an electric shock, an electric leakage or a fire by causing the power cord to generate
sparks and heat or deteriorating the insulation.

—b—
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Avertissement! |
- Consignes de sécurité importantes

(Avant toute installation de votre prod uit Samsung,
veuillez lire les sections correspondant aux inscriptions qui figurent sur ce de rnier.)

ATTENTION

ATTENTION : POUR REDUIRE LES RISQUES DELECTROCUTION. NE
RETIREZ PAS LE CAPQT (NI LE PANNEAU ARRIERE). A LINTERIEUR
DE L'APPAREIL. AUCUNE PIECE NE PEUT ETRE REPAREE PAR
L'UTILISATEUR. POUR TOUT DEPANNAGE. ADRESSEZ-VOUS A UN

/N
AN

Ce symbole indique qu'une tension élevée est
présente a l'intérieur de l'appareil. Tout contact
avec une piéce située a l'intérieur de cet appareil
est dangereux.

Ce symbole vous prévient qu'une documentation

importante relative au fonctionnement et 2
I'entretien est fournie avec le produit.

SPECIALISTE.

* Les fentes et les ouvertures ménagées dans le boitier ainsi qu'a I’arriere et au-dessous de 1'appareil assurent la
ventilation de ce dernier.

Afin de garantir le bon fonctionnement de 'appareil et éviter les risques de surchauffe, ces fentes et ouvertures

ne doivent étre ni obstruées ni couvertes.

- Ne couvrez pas les fentes et les ouvertures avec un morceau de tissu ou tout autre objet.

- Ne les obstruez pas non plus en plagant I appareil sur un lit, un canapé, un tapis ou toute autre surface
apparentée.

- I\Fe placez pas I'appareil dans un environnement clos tel qu’une bibliotheque ou une armoire encastrée, sauf si
une ventilation adéquate est prévue.

* Ne placez pas I’appareil a proximité ou au-dessus d’un radiateur ou d’une bouche d'air chaud, de méme que
dans un endroit expos€ a la lumiére directe du soleil.

* Ne placez pas de sources de chaleur sur I’appareil, telles qu’une bougie, un cendrier, de I'encens.

* Ne placez aucun récipient d’eau sur I’appareil car cela représente un risque d’incendie ou de décharge

électrique.

N’exposez pas l’agpareil a la pluie et ne le placez pas a proximité d'une source d'eau, par exemple une

baignoire, un lavabo, un évier, un bac de lavage, un sous-sol humide, une J}iscine, etc. Si ’app areil vient 2 étre

mouillé par accident, débranchez-le et contactez immédiatement un revendeur agréé.

}S1i ne’_gessaire, aprés vous €tre assuré de l'avoir débranché, vous pouvez nettoyer I'appareil & I’aide d’un chiffon

umide.

N’exposez ?as l’anareil a des conditions de température ou d’humidité extrémes.

Cet appareil peut fonctionner sur piles. Dans un souci de préservation de I’environnement, la réglementation

locale prévoit peut-&tre des mesures spécifiques de récuperation des piles usagées. Veuillez donc contacter les

autorités compétentes afin d’obtenir des informations sur la mise au rebut ou le recyclage des piles.

Pour couper I'alimentation, déb ranchez I’appareil de la prise murale.

Evitez de surcharger les prises murales, les rallonges et les prises mult iples car cela entraine un risque

d'incendie ou de décharge électrique.

* Les cordons d'alimentation doivent &tre déroulés de sorte qu'aucun objet placé sur ou contre eux ne les
chevauche ou les pince. Accordez une attention particuliére aux cordons au niveau des fiches, des prises et de
la sortie de I’appareil.

* En cas d'orage, ou bien lorsque vous vous absentez ou n'utilisez pas votre appareil pendant une longue période,

/ débranchez celui-ci de la prise murale et débranchez également le cable d’antenne ou le cordon de connexion
au réseau cablé. Ces précautions éviteront que 1’appareil ne soit endommagé par la foudre ou par des
surtensions.

» Avant de raccorder le cordon d’alimentation CA 2 la prise de I’adaptateur CC, vérifiez que la tension indiquée
sur ce dernier correspond bien 2 la tension délivrée par le réseau électrique local.

. I\{’insérez aucun objet métallique dans les ouvertures de I’appareil. vous risqueriez de recevoir une décharge
électrique.

+ Afin d’éviter tout risque d'électrocution, ne mettez jamais les doigts a I’intérieur de I’ appareil. Seul un
technicien qualifié est habilité a ouvrir le boitier de I’ appareil.

. Aissurez—vous de tirer sur la fiche et non sur le cordon lorsque vous débranchez 1’appareil d'une prise

électrique.

Placez I’appareil & proximité d’une prise CA facile d’accés.

Si I’apparell ne fonction ne pas normalement, en particulier s’il émet des odeurs oudes sons anormaux,

débranchez-le immédiatement et contactez un revendeur ou un centre de dépannage agréé.

Débranchez I’appareil de la prise CA avant toute réparation.

Veillez a bien d%%rancher le cordon d'alimentation si la télévision doit restée inutilisée, ou lorsque vous quittez

votre domicile, pendant une période assez longue (et plus spécialement si des enfants, des personnes dgées ou

des majeurs incapables doivent rester seul a votre domicilef.

- L'accumulation de poussieres peut provoquer une €lectrocution, une perte d'énergie, ou un incendie induit par

le cordon d'alimentation, di & des variations de tension, une surchauffe ou une détérioration de I'isolation.

o
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Advertencia!
Instrucciones importantes de seguridad

(Lea la seccién apropiada que corresponde a la
marca del producto Samsung antes de intentar instalar el producto.)

P RECAUC'ON Este simbolo indica Ia presencia de alto voltaje en
. cl interior. Es peligroso entrar en contacto con
PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA NO ABRIR cualquier pieza interior de este producto.

ELECTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA, NO HAY PIEZAS EN
EL INTERIOR QUE PUEDA REPARAR EL USUARIO. |
CONSULTE AL PERSONAL CUALIFICADO DE SERVICIO TECNICO.

incluye documentaci6n importante correspondiente

PRECAUCION:PARA REDUCIR EL PELIGRO DE DESCARGA Este simbolo le alerta de que con este producto se
al funcionamiento y mantenimiento.

Las ranuras y aberturas existentes en la unidad y en la parte trasera o inferior se facilitan para proporcionar la

ventilacion necesaria.

Para garantizar el funcionamiento fiable de este aparato, y para protegerlo frente a sobrecalentamiento, estas

ranuras y aberturas nunca deben bloquearse ni cubrirse.

- No cubra las ranuras y aberturas con un paio o con cualquier otro material.

- No bloquee las ranuras ni aberturas colocando este aparato sobre la cama, sofa, alfombra o superficie similar.

- No coloque este aparato en un espacio cerrado, como una libreria, o un armario empotrado, a menos que se
proporcione una ventilacién correcta.

No coloque este aparato cerca o sobre un radiador o una rejilla de aire caliente, o en lugares expuestos a luz
solar directa.

No coloque fuentes de calor en este aparato, como una vela, un cenicero, incienso o material similar.

* No coloque recipientes con agua sobre este aparato, ya que podria representar riesgo de incendio o descarga

eléctrica.

No exponga este aparato a la lluvia ni lo coloque cerca de agua (cerca de una bafiera, lavabo, fregadero o

lavadero, en un sétano himedo ni cerca de una piscina o similar).

Si este aparato accidentalmente se moja, desenchiifelo y péngase en contacto inmediatamente con un

autorizado.

Pilede limpiar este aparato con un pafio hiimedo cuando sea necesario, pero asegirese de desenchufar primero

el aparato.

exponga este aparato a condiciones de temperatura o humedad extremas.

Este aparato utiliza baterias. En su comunidad puede que existan normativas que requieran la disposicién de

estas baterias de forma adecuada bajo consideraciones ambientales.

Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener informacién sobre desecho y reciclaje.

* Para cortar la fuente de alimentacién, desenchufe este aparato de la toma mural.

No sobrecargue las tomas murales, los alargadores ni los receptaculos correspondientes por encima de su

capacidad, ya que esto puede generar incendios o descargas eléctricas.

Los cables de alimentacién y proteccién deben colocarse de forma que no puedan pisarse ni quedar atrapados

por objetos encima o contra ellos, poniendo especial atencién en los cables cerca del enchufe, los recepticulos

de los electrodomésticos y el punto en el que salen del aparato.

Para proteger este aparato durante una tormenta eléctrica o cuando no lo utilice durante largos periodos de

tiempo, desenchiifelo de la toma de la pared y desconecte la antena o el cable del sistema. Esto evitard que el

equipo se dafie por rayos o picos de tensién de la linea eléctrica.

Antes de conectar el cable de alimentacién de CA a la toma del adaptador de CC, asegiirese de que la

designaci6n del voltaje del adaptador de CC corresponde a la fuente eléctrica local.

* Nunca inserte nada metdlico en las aberturas del aparato. Hacerlo asi puede crear peligros de descarga eléctrica.

Para evitar descarga eléctrica, no toque nunca el interior de este aparato. Sélo un técnico cualificado debe abrir

el alojamiento del aparato.

Asegurese de sujetar el enchufe, no el cable, al desconectar este aparato de la toma eléctrica.

Sitie este aparato cerca de una toma de CA de facil acceso.

Si este aparato no funciona normalmente, en concreto, si emite sonidos extrafios o desprende olores desde el

interior, desenchiifelo inmediatamente y péngase en contacto con el distribuidor autorizado o el centro de

servicio técnico.

Desenchufe este aparato de la toma de CA antes de realizar cualquier operacién de servicio.

Asegiirese de desconectar el enchufe de alimentacién de la toma de corriente si la TV ha dejado de utilizarse,

o desea salir de casa, durante un largo periodo de tiempo (especialmente cuando sea necesario dejar solos en

casa a nifios, ancianos o personas incapacitadas).

- El polvo acumulado puede provocar una descarga eléctrica, un cortocircuito o un fuego, haciendo que el cable
eléctrico genere chispas y calor, o deteriorando la funda protectora.

-3.-
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U Achtung! Wichtige Sicherheitshinweise

(Bitte lesen Sie den Threm Samsung Gerit
entsprechenden Abschnitt, bevor Sie dieses installieren.)

STROMSCHLAGGEFAHR NICHT OFFNEN

Inneren des Gerits hin. Das Beriihien von Teilen im
Geriiteinneren ist gefihrlich.

AC HTU NG i Dieses Symbol weist auf eine hohe Spannung im

ACHTUNG: ABDECKUNG ODER ROCKWAND NICHT OFFNEN! Dieses Symbol weist darauf hin, dass diesem Gerit
STROMSCHLAGGEFAHR! IM GERATEINNEREN BEFINDEN SICH KEINE ichtiee Anwei Betrich und Wi

VOM BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE. LASSEN SIE REPARATUREN NUR wichtige Anweisungen zu Betricb und Wartung
VON QUALIFIZIERTEM KUNDENDIENSTPERSONAL DURCHFUHREN. beigefiigt sind.

Die Schlitze und Offnungen im Gehause und in der Riickwand oder im Boden sind fiir die Beliiftung

erforderlich. .

Um den zuverlissigen Betrieb des Gerits zu gewihrleisten und es vor Uberhitzung zu schiitzen, diirfen diese

Offnungen keinesfalls blockiert oder bedeckt werden.

- Bedecken Sie die Schlitze und Offnungen nicht mit einem Tuch oder anderen Materialien.

- Schlitze und Offnungen diirfen keinesfalls blockiert werden, indem das Gerét auf ein Bett, Sofa, einen Teppich oder
eine dhnliche Oberfliche gestellt wird.

- Stellen Sie das Gerit nicht in abgeschlossene Raume wie z. B. in ein Biicherregal oder einen Einbauschrank.
Dieser Einbau ist nur dann zuldssig, wenn fiir ausreichende Beliiftung gesorgt wird.

AuBerdem darf das Gerit keinesfalls in der Nihe oder iiber einem Radiator oder Heizkérper aufgestellt werden,
oder an Orten, an denen es direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

Stellen Sie keine Wiarmequelle auf das Gerat wie z. B. Kerzen, Aschenbecher, Raucherstibchen oder vergleichbare
Materialien.

Stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillte Behilter auf das Gerit, da dies zu einem Brand oder Stromschlag fithren
kann.

Setzen Sie das Gerit keinesfalls Regen aus und stellen Sie es nicht in der Nihe von Wasser auf (Badewanne,
Kiichenspiile, feuchter Keller, Schwimmbecken usw). Falls das Gerat dennoch Nisse ausgesetzt wurde, trennen Sie es
von der Stromversorgung und wenden Sie sich umgehend an lhren &rtlichen Vertreter.

Sie konnen das Gerit, falls erforderlich, mit einem feuchten Tuch reinigen. Trennen Sie es davor unbedingt von der
Stromversorgung.

Setzen Sie das Gerat nicht extremen Temperaturbedingungen oder extremen Feuchtigkeitsbedingungen aus.

Fiir dieses Gerit benétigen Sie Batterien.

Entsorgen Sie die Batterien gemiB den regionalen Umweltschutzbestimmungen.

Um das Gerit von der Stromversorgung zu trennen ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Uberlasten Sie Steckdosen, Verldngerungskabel und Mehrfachstecker keinesfalls, da dies zu einem Brand oder
Stromschlag fiihren kann.

Netzkabel miissen so verlegt werden, dass niemand auf das Kabel treten kann oder es durch Gegenstinde gequetscht
wird, die auf dem Kabel stehen oder gegen das Kabel driicken. Besondere Aufmerksamkeit muss den Bereichen um
Stecker, Steckdosen und dem Punkt zukommen, an dem das Netzkabel aus dem Gerit herausgefiihrt wird.

Zum Schutz des Gerits bei einem Gewitter oder lingerem Nichtbetrieb trennen Sie das Gerit vom Netz.

Trennen Sie dariiber hinaus das Antennenkabel vom Gerit. Auf diese Weise werden Schéden durch Blitzschlag oder
SpannungsstoBe vermieden.

Stellen Sie sicher, dass die Nennspannung des Netzteils fiir die ortliche Stromversorgung geeignet ist, bevor Sie das
Netzkabel an die Stromversorgung anschlieBen. .

Stecken Sie keinesfalls metallische Gegenstande in die Offnungen des Geriits.

Dies kann zu Stromschligen fithren.

Beriihren Sie keinesfalls Bauteile im Geriteinneren, um Stromschldge zu vermeiden.

Das Gerit darf nur von einem qualifizierten Techniker getffnet werden.

Ziehen Sie beim Trennen des Gerites von der Stromversorgung nicht am Netzkabel sondern am Stecker.

Stellen Sie das Gerit der Nihe einer leicht zugénglichen Steckdose auf.

Wenn das Geriit nicht einwandfrei funktioniert, insbesondere beim Auftreten ungewdhnlicher Gerdusche oder
Geriiche aus dem Inneren, trennen Sie es unverziiglich von der Stromversorgung und wenden Sie sich umgehend an
Thren &rtlichen Vertreter.

 Trennen Sie das Gerit vor jeder Wartung oder Reinigung von der Stromversorgung.

Achten Sie darauf, dass der Netzstecker gezogen wird, wenn das Femsehgerit nicht benutzt werden soll oder Sie

ldngere Zeit abwesend sind (besonders wenn Kinder, altere oder behinderte Menschen allein im Haus gelassen

werden).

- Angesammelter Staub kann bei Funkenund Hitzebildung oder Beschidigung der Isolation einen Stromschlag,
elektrischen Kriechstrom oder einen Brand verursachen.

-4.
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“ Aviso! Instrugoes de seguranca importantes

(Leia a sec¢io adequada que corresponde
4 marca po produto Samsung antes de tentar instalar o produto.)

RISCO DE CHOQUE ELECTRICO NAQ ABRIR

Este simbolo indica a existéncia de alta

tensdo no interior do televisor. E perigoso tocar em
qualquer parte no interior do produto.

CUIDADO

Este simbolo informa-o de que este produto
inclui literaturaimportante sobre o respectivo
funcionamento ¢ manutengio.

RETIRE A TAMPA (NEM A PARTE TRASEIRA).

NO INTERIOR DO TELEVISOR NAO EXISTEM PECAS QUE POSSAM SER
REPARADAS PELOUTILIZADOR. ,

AASSISTENCIA SO PODE SER EFECTUADA POR TECNICOS QUALIFICADOS.

CUIDADQ:PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELECTRICO, NAO i

As ranhuras e aberturas na caixa e na parte posterior ou inferior permitem a ventilagiio necessaria.

Para garantir o funcionamento correcto do aparelho e para o proteger do sobreaquecimento, nunca deve

bloquear ou tapar estas ranhuras e aberturas.

- Nio tape as ranhuras € aberturas com panos ou outros materiais.

- Nido bloqueie as ranhuras e aberturas colocando o aparelho numa cama, sofd, tapete ou outra superficie
semelhante.

- Ngo coloque este aparelho num espago fechado, como uma estante ou um armdrio embutido, a menos que
tenha ventilagao adequada.

Ndo coloque este aparelho perto ou por cima de um radiador, sistema de aquecimento ou num local em que
esteja exposto a incidéncia directa dos raios solares.

Nio coloque fontes de calor em cima do aparelho, como velas, cinzeiros, incensos ou outros materiais
semelhantes.

N3o coloque recipientes com dgua em cima do aparelho, porque pode provocar um incéndio ou choque
eléctrico.

Nio exponha o aparelho a chuva nem coloque em locais perto de dgua (perto de uma banheira, lavatdrio,
lava-loiga, tubo da mdquina de lavar a loiga, piscina ou numa cave com humidade).

Se molhar acidentalmente o aparelho, desligue-o da ficha e contacte de imediato o revendedor autorizado.
Quando for necessario, pode limpar o aparelho com um pano hiimido, mas certifique-se de que primeiro
desliga o aparelho da ficha.

» Nio exponha o aparelho a condig¢bes de temperatura ou humidade extremas.

Este aparelho tem pilhas. Deite fora as pilhas adequadamente de acordo com as consideragdes ambientais

existentes no seu pais. Contacte as autoridades locais para obter informagdes sobre a destrui¢do ou reciclagem

de pilhas.

Para desligar a fonte de alimentagao, retire a ficha do aparelho da tomada de parede.

Nao sobrecarregue tomadas de parede, extensdes nem recepticulos, porque pode provocar um incéndio ou

choque eléctrico.

Deve colocar os cabos de alimentagio de forma a ndo serem pisados nem entalados por objectos, tendo em

especial atengdo os cabos ligados a fichas, a receptaculos e ao ponto de onde os cabos saem do aparelho.

Para proteger o aparelho de trovoadas, ou quando ndo for utilizd-lo durante longos periodos de tempo, desligue

o aparelho da tomada de parede e desligue a antena ou o sistema de televisdo por cabo.

Deste modo, o aparelho ndo sofre eventuais danos provocados por raios e descargas em cabos de alta tensfo.

Antes de ligar o cabo de alimentagdo de CA a tomada do transformador de CC, certifique-se de que a

designagdo de tensdo do transformador de CC corresponde a alimentagio eléctrica local.

Nunca introduza objectos metdlicos nas aberturas do aparelho. Se o fizer, pode provocar choques eléctricos.

Para evitar choques eléctricos, nunca toque no interior do aparelho.

A caixa do aparelho s6 deve ser aberta por técnicos qualificados.

Quando desligar o aparelho da tomada, puxe pela ficha e ndo pelo cabo.

Coloque o aparelho perto de uma tomada de CA de fécil acesso.

Se o aparelho ndo funcionar normalmente - em particular, se o aparelho emitir ruidos ou cheiros invulgares —

desligue o aparelho de imediato e contacte o revendedor autorizado ou centro de assisténcia técnica.

Desligue o aparelho da tomada de CA antes de serem efectuados quaisquer servigos de assisténcia.

Certifique-se de que retira a ficha de alimentagdo da tomada se o aparelho de televisdo néo for utilizado ou se o

utilizador ndo estiver em casa durante um periodo de tempo longo (especialmente quando criangas, idosos ou

pessoas com defici€ncias forem deixadas sozinhas em casa).

- Poeira acumulada pode provocar um choque eléctrico, uma fuga eléctrica ou um incéndio, fazendo com que o
fio de alimentagdo produza fafscas e aquega ou deteriore o isolamento.

.
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w Avvertenza!
Importanti istruzioni per la sicurezza

(Prima di installare il prodotto,
leggere la sezione che si riferisce al marchio presente sul vostro dispositivo Samsung.)

RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHE NON APRIRE

ATTENZIONE:PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, Questo simbolo informa che al prodotto é allegata
NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (Q IL PANNELLO

POSTERIORE). ALLINTERNO NON E PRESENTE ALCUNA PARTE

RIPARABILE DALL'UTENTE.IN CASQ DI RIPARAZIONI

RIVOLGERSI A PERSONALE QUALIFICATO.

altinterno. E pericoloso toccare qualunque paite
interna del prodotto.

ATTE NZION E _/:j Questo simbolo indica la presenza di alta tensione

della documentazione importante relativa al
funzic ye alla ione

L(fi: fessure e le aperture presenti sul telaio o nelle parti posteriore e inferiore garantiscono una ventilazione

adeguata.

Per assicurare il funzionamento corretto del prodotto e proteggerlo dal surriscaldamento, le fessure e le

aperture non devono mai essere bloccate o coperte.

- Non coprire le fessure e le aperture con un panno o altri materiali.

- Non bloccare le fessure e le aperture posizionando il dispositivo sul letto, sul divano, su una coperta o su
superfici analoghe.

- Non posizionare il dispositivo in uno spazio ristretto, quale ad esempio una libreria o un telaio incorporato,
senza una ventilazione adeguata.

Non posizionare il dispositivo vicino o sopra un radiatore o una valvola di regolazione del calore, né esporlo

alla luce diretta del sole.

I\_Ior;lposizionare sul dispositivo alcuna fonte di calore quali candele, portacenere, incenso o altri materiali

simili.

Non posizionare sul dispositivo recipienti pieni d'acqua per evitare il rischio di incendio o scosse elettriche.

Non esporre il dispositivo alla pioggia né posizionarlo in luoghi con presenza di acqua (vasca da bagno,

bac{nel a, lavello o lavatoio, pavimento bagnato, nei pressi di una piscina o in presenza di altre situazioni

analoghe.).

Se il dispositivo entra accidentalmente in contatto con |’acqua, scollegarlo e contattare immediatamente un

rivenditore autorizzato.

Se necessario, & possibile pulire il dispositivo con un panno umido, ma solo dopo averlo scollegato.

Non esporre I'unita a temperature o umidita eccessive.

Questo dispositivo utilizza delle batterie. 11 paese in cui si utilizza guesto dispositivo potrebbe avere delle

normative in materia di smaltimento delle batterie per la salvaguardia dell’ambiente.

Contattare le autorita locali per ottenere informazioni in merito a smaltimento e riciclaggio.

Per disattivare I’alimentazione, scollegare il dispositivo dalla presa a parete.

Non sovraccaricare la presa a parete, 1 cavi di prolunga o le altre prese utilizzate per non incorrere nel pericolo

di incendio o scosse elettriche.

| cavi di alimentazione devono essere posizionati in modo da non essere calpestati o schiacciati da oggetti

collocati sopra o contro di essi, prestando particolare attenzione ai cavi in prossimita delle spine, delﬁa prese

utilizzate e del punto in cui escono dall'unita.

Per proteggere 1l dispositivo durante un temporale, o quando viene lasciato incustodito e inutilizzato per lunghi

geriodi dr tempo, staccarlo dalla presa a parete e scollegare I’antenna o il sistema via cavo.
i evitano in questo modo danni all'unita provocati da fulmini o da picchi di corrente.

Prima di collegare il cavo di alimentazione CA all’uscita dell’adattatore CC, accertarsi che I'indicazione di

voltaggio presente sull’adattatore corrisponda al tipo di alimentazione elettrica locale.

Non inserire alcuna parte metallica nelle aperture del dispositivo.

Cio puo generare pericolo di scosse elettriche.

Per evitare la formazione di scosse elettriche, non toccare mai le Farti interne del dispositivo.

I1 telaio del dispositivo deve essere aperto solo da un tecnico qualificato.

Quando il dispositivo viene scollegato dalla presa di corrente, accertarsi di afferrare la spina e nonil cavo.

Posizionare il dispositivo nei pressi di una presa CA facilmente accessibile.

Se il dispositivo non funziona correttamente, in particolare se si avverte la presenza di rumori o odori insoliti,

scollegarlo immediatamente e contattare un rivenditore autorizzato o il centro di assistenza tecnica.

Scollegare il dispositivo dalla presa CA prima di eseguire qualsiasi intervento di manutenzione.

Accertarsi di scollegare dalla presa di alimentazione la spina nel caso in cui la TV debba rimanere inutilizzata

oppure si debba lasciare la casa per un periodo di tempo prolungato (in particolar modo quando ci sono

bambini, anziani o persone disabili sole in casa).

- L'accumutlo di polvere pud causare scosse elettriche, una dispersione elettrica o un incendio, provocando la
generazione di calore e scintille dal cavo di alimentazione e 1l deteriorasi dell'isolamento.

-6-
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w OcT1opoXxHo!

BaxkHbie ripaBuna TexHUKM 6esonacHOCTU

(Mepep ycTaHOBKOK U3genNWA NpoynTanTe
COOTBETCTBYIOWMIA pasfen ¢ obo3HaueHUAMU Ha faHHOM M3genun Samsung.)

MEPbBI NPEAOCTOPO>XXHOCTU

ONACHOCTb MOPAXKEHWA DNEKTPUUECKIAM TOKOM HE OTKPBIBATbI

BHUMAHUE: YTOEL! USEEXKATE NOPAXKEHUA SNEKTPUYECKAM
TOKOM, HE OTKPHIBAVTE KPhILLKY (SAAHIOIO KPbILLKY).
BHYTPW YCTPOWCTBA HET YACTEW, OECNYXXMBAHUE KOTOPBIX

[aHHb CUMBON 03HAUAET, UTO BHYTPY
NPUCYTCTBYET BHCOKOE HaNpRXeHUe.

OnacHo [oTparveaTtheA A0 NoGHIX
BHYTPEHHUX AeTaneii u3fenuA.

[laHHbiA CUMBON 03HAUAET, UTO K U3AENNIo

MOXXET NPOU3BOAUTHLCR MOMb3OBATENEM.
BCE ONEPALMM NO OBCNYXKMBAHWUIO AOMKHL! BLIMONHATLCA
TONbKO KBANIMOULMPOBAHHLIMI CNELIMATTMCTAMW.

npunaraeTcA BCA HeoBXoAUMan nuTepatypa
no pa6ote n obcnyxuBaHuo.

- [popean U OTBEPCTUA B KOPMyce W Ha 3afiHeit UMN HIWKHeN naHenu npegHasHaveHs ANA BEHTUNALMUN.

inA obecneyeHun HafieXXHOM paboThl YCTPOACTBA W NPEeAOTBPALLEHUA ero neperpesa 3T OTBEPCTUA Hellb3A

3aKpbIBaTL UMK NPenATCTBOBATL TOKY BO3fyXa.

- He sakpuiBaiiTe Npopesu U OTBEPCTUA TKaHbIO UK APYruMU MaTepuanamu.

- 3anpelyaeTcna aakpeIBaTbh 9T OTBEPCTUA, NOMELLAA USeNne Ha KpoBaTk, AWBAH, MOACTUNKY UM aHaNor MUHYI0
MOBEPXHOCTb.

- He ycTaHaBnuBaiiTe yCTPONCTBO BHYTPU 3aMKHYTOro 06beMa, Hanpumep, B KHUXKHOM LUKady Mni BO BCTPOEHHOM
Lkadpy, ecnu oTcyTCTBYeT Hafnexallan BEeHTUNALMUA.

« He pasmewaiite ycTpoiicTBo okono 6aTapen unu oborpesaTeniA UM HAA HUMU, @ TakXKe B MecTax, NofBepXXeHHbIX
NPAMOMY CONHEYHOMY CBeTY.

+ He cTaBbTe Ha ycTpOWACTBO MCTOYHUKW Tenna, HanpuMep, CBeYu, 30NbLHYKKU, Namnaab U apyrue cxofiHbie ¢ HUMU
npeameThl.

+ He cTaBbTe Ha ycTpONCTBO COCYAB C XXMAKOCTAMM, 3TO MOXET MPUBECTU K BOIrOpaHuio Uk nopaXxeHuio
3NEKTPUHECKUM TOKOM.

» He nopsepraiite ycTpoiNCTBO BO3AEACTBUIO NOMARA U HE CTABLTE €r0 OKOMO BOAH (OKOMO BaHHKI, YMbIBaNbHUKA,
KyXOHHO MOKM, 6aka AnA MOKKM, Ha BAXXHOE OCHOBaHWe UK paaoM ¢ 6acceitHom).

Ecnu ycTpoitcTBo cnyyaiiHo CTaHOBUTCR BAXKHBIM, OTCOGAMHUTE ero oT ceTU U HemeaneHHo obpaTUTech K
aBTOPU30BaHHOMY Junepy.

Mpn Heo6X0AUMOCTU YCTPORCTBO MOXKHO NMPOTUPATh BAKHOW TKaHbio, HO Nepes 3TUM ero HeoBXOANMO OTCOeAUHUTL
OT ceTu.

+ He nopsepraiTe ycTpoiiCcTBO BO3AEHCTBUIO OUEHb BLICOKUX TeMNEpaTyp U OHeHb BLICOKON BAAXHOCTHU.

MuTaHWe paHHoro ycTpoiicTea ocyulecTenAeTcA oT 6atapeil. MoryT cyulecTBoBaTh MeCTHLIE NMpaBuna yTunuaalum

6aTapei B cooTBeTcTBUM C TpeboBaHUAMK MO OXpaHe OKpyXawoweid cpeat.

3a cBegeHuAMU 06 yTUNM3AL UM obpalwaitTech B YNIONHOMOYeHHbIE OpraHbl.

+ [nR OTKIOYEeHUA UCTOUHWKA NUTaHNA OTCOeANHWUTE YCTPOCTBO OT Po3eTKU.

« Bo unsbexanue nopaxxeHnA 3neKTPUHECKUM TOKOM N BOSHUKHOBEHUA MOXXapa 3anpellaeTcA NoaKmMovaTb YpeamepHyo
HarpysKky Kk poseTkam ceTu NUTaHUR U YANMHUTENbHBIM KabenAMm.

- Kabenu nuTaHua cnegyeT NpoknaabisaTh B MECTaX, MAE HA HUX HEBOIMOXHO ByAeT HacTyNUTL WU NepeaaBuTb
TAXENIMU NpeaMeTaMn. OcobeHHOe BHUMaHWe HY>KHO YAeNUTb BUNKaM, PO3eTkam U MecTaM coedMHeHWUA KabenA
MUTaHUA C YCTPOACTBOM.

+ AnA 3aWuTH yCTPONCTBA 8O BPEMA rpo3bl, MW ECNKU OHO ANUTerLHOE BPEMA He UCTIONb3yeTCA UM ocTasnaeTcA Bes
NPUCMOTPa, OTCOEANUHUTE YCTPOWCTBO OT POIETKW U OTCOSAUHUTE AHTEHHY UK KabenbHyio cucTemy. Takan mepa
NpejoCTOPOXHOCTU NPpeacTBpaTUT NOBPeXAeHWe U3efuA B pesynbTaTe NonagaHuA MONHUKM UAW U3-33 CKAYKoB
HanpAXXeHWA B ceTU NUTAHWUA.

+ [lepep noacoeanHeHneM kabena NUTaHUA NepeMeHHOro Toka K ajanTepy NOCTOAHHOIO Toka y6eanTech, YTo
JONyCTUMOE HanpaxeHWe afganTepa CoOTBETCTBYET HANPMKEHUIO 3NEKTPUYECKOA ceTu.

+ He BcTaBnAiTe mMeTannnyeckue nNpeAMeTsl B OTBEPCTUA YCTPOICTBA. 3TO MOXET MPUBECTU K MOPaXKeHMUI0
3MeKTPUHECKUM TOKOM.

+ Urobbl U3bexxaTb NopaXKeHUA 3NeKTPUUECKUM TOKOM, He loTparveaiTech A0 BHyTPEHHUX aeTaneli ycTpoiicTea.
Kopnyc ycTpoiicTBa foMXeH OTKPLIBATbL TONLKO KBANUULMPOBaHHbIA crielnanucT.

« [Npu oTcoeaMHeHWUM YCTPOWCTBA OT CETU HEOBXOAUMO AepXaTbCA 3a BUMKY, HO He 3a Kabenb.

« YcTpoiicTBO cnepyeT pasmeliarb Mo6nU3ocT OT Nerko A0CTYMHO po3eTKU CeTU NepeMeHHOro Toka.

« Ecnu ycTpoiicTeo paboTaeT HenpaBubHO, B 0COBEHHOCTY ecin N3JaeTCA HeOBLIYHLIA LYM UK 3anax, HemeaneHHo
0TCOeAUHUTE ero oT ceTu U obpaTUTech K aBTOPUIOBAHHOMY AWUNEPY MW B CEPBUCHLIA LIEHTP.

+ Mepep npoBeaeHUem 0BcnyXMBAHUA YCTPOMCTBA OTCOBAUHANTE €ro OT CeTU MepemMeHHOro Toka.

- ObfAzaTenbHO OTCOEAVHANTE WHYP MUTAHWA O PO3ETKM, ecnin Bl He cobupaeTeck B 6nxaiillee BPEMA UCTIONL30BATL
TeNeBn3op UNU yxoauTe Haponro (B ocobeHHoCTH, ecin Bul ocTasnAeTe 6e3 NnpucMoTpa AeTei, NpecTapenbix uam
UHBaNMAoOB).

- HakonreHve Nbiiv MOXeT NPUBOANUTL K MOPadKeHUIO SNEKTPUYECKMM TOKOM, YTeUKe 3neKTpuuecTBa Uiu noxapy,
TaK Kak Mpu 3TOM MOXeT MPOUCXOAUTL UCKpeHUe, HarpeBaHne UNW HapylleHue U30NALMK WHYpa NMUTaHuA.
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Regulatory Compliance Statements

Your Samsung product is marked to indicate its compliance class

- Federal Communications Commission (FCC) - USA

- Industry Canada Equipment Standard for Digital Equipment (ICES-003) - Canada
- Voluntary Control Council for Interference (VCCI) - Japan

- Bureau of Standards Metrology and Inspection (BSMI) - Taiwan

- Ministry of Information and Communication (MIC) - Republic of Korea

- Italian Post Ministry (Homologation) - Italy

FCC Class A Notice

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

_FCC Cla_ss B N_otice

This device complies with part 15 of the FCC Rules, Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or refocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

User Information

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment. If necessary, consult with your dealer or an experienced radio/television technician for additiona
suggestions. You may find the booklet called How to Identify and Resolve Radio/TV Interference Problems helpful.

This booklet was prepared by the Federal Communications Commission. It is available from the U.S. Government

Printing Office. Washington, DC 20402, Stock Number 004-000-00345-4.

The party responsible for product compliance:

SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
America QA Lab of Samsung

3351 Michelson Drive

Suite #290, Irvine, CA92612 USA

Warning

User must use shielded signal interface cables to maintain FCC compliance for the product.

Provided with this monitor is a detachable power supply cord with IEC320 style terminations.

It may be suitable for connection to any UL Listed personal computer with similar configuration.

Before making the connection, make sure the voltage rating of the computer convenience outlet is the same as the monitor
and that the ampere rating of the computer convenience outlet is equal or exceeds the monitor voitage rating.

For 120 Volt applications, use only UL Listed detachabie power cord with NEMA configuration 5-15P type(parallel blades)
plug cap. For 240 Volt applications use only UL Listed detachable power supply cord with NEMA configuration 6015P
type(tandem blades) plug cap.

This television receiver provides display of television closed captioning in accordance with Section 15.119 of the FCC
rules.(TV broadcast receivers with picture screens 13 inches or larger in diameter models only)

11 -
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ICES-003 Class A Notice - Avis NMB-003, Classe A
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

ICES-003 Class B Notice - Avis NMB-003, Classe B
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

VCCI Class A Notice

CoER. WHREERESERRE Y ERBERS(VCCHNERICE-T ( 77 X AMERBRIRE TT.
IO EKERECHEMT b L RESYESIERI TN 2T,
LOBFRRERAENBEDAHREBT I L IEREAB EnHNET,

VCCI Class B Notice

Codiln, HEEREESEERT A ZREBRS(VCCONERRI -5 < 7 7 ABHRERSE T,
ZONBR. RERHMCEATIIEEEMEL TwnE Ty, ZORBFI VAR TLES s>
RERCIEL (RS AL &, ZEREEFERITI BT,

IR > TEL VIRV B2 LTTFEwn,

BSMI Class A Notice
The following statement is applicable to products shipped to Taiwan and marked as Class A on
the product compliance label.

HEGAHR
AR PR ESEE 7, 70 I (R BRI b OE TV, W7 68 € 3 PO 1 B FESE I T,
$ A H G W IOR IR L W3 K.

European Notice(Europe Only)
Products with the CE marking comply with the EMC Directive(89/336/EEC), (92/31/EEC),

(93/68/EEC) and the Low Voltage Directive(73/23/EEC) issued by the Commission of the European
Community.

Compliance with these directives implies conformity to the following European Norms:

- EN55022: Radio Frequency Interference

- EN55024: Electromagnetic immunity of Information Technology Equipment

- EN61000-3-2: Power Line Harmonics

- EN61000-3-3: Voltage Fluctuations

- EN55013: Radio disturbance characteristics of broadcast receivers and associated equipments
- EN55020: Electromagnetic immunity of broadcast receivers and associated equipments

European Class A Warning
This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in
which case the user may be required to take adequate measures.{Class A product only)

FH-FEA7]7] AG7]7] (MIC Class A Notice)
o) 7171k YRL0T AARALEES @ 7]7]0) Y Bojah mi= Agai o] W& F2laA)7) nhaby

‘ MIC o 1o} 23 ofl i PIEGE vl S 2R REeAY] nhh

B EA7]7] BE7]7] (MIC Class B Notice)

ol 7171 M Fog BARHFERS ¢ V712N FAAGNME §& BE AqelA AHEE 5 AF.

Italian Homologation Notice
Questo apparecchio e fabbricato in conformita al D.M.28.08.95 n.548
ed in particolare a quanto specificato nell Art.2, comma 1.
Questo apparecchio e fabbricato nella U.E. in conformita al D.M.28.08.95 n.548
Art.2, comma 1 ed al D.M.26.03.92 Art.1
-. For products produced in countries except European Community
Questo apparecchio e fabbricato in conformita al D.M.28.08.95 n.548
ed in particolare a quanto specificato nell Art.2, comma 1.
-. For products produced in European Community
Questo apparecchio e fabbricato nella U.E. in conformita al D.M.28.08.95 n.548
Art.2, comma 1 ed al D.M.26.03.92 Art.1
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Important Safety Instructions(UL Only)

1) Read these instructions.
2) Keep these instructions.
3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

5) Do not use this apparatus near water.
6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings, Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has
two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third
grounding prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety.

If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement
of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

14) Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.

WARNING: To prevent damage which may result in fire or electric

shock hazard, do not expose this appliance to rain or moisture.

. Optional .....................................................................................................................................................................................

1. Do not place the apparatus in a rack or backcase. Ensure that there is adequate ventilation and that
you've followed that manufacturer's instructions for mounting.(For PDP or Projection TV apparatus)

2. If you place the apparatus in a rack or bookcase, ensure that there is adequate ventilation and that
you've followed the manufacturer's instructions.

-13-
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Wiring the Mains Power Supply Plug(UK Only)

IMPORTANT NOTICE

The mains lead on this equipment is supplied with a moulded plug incorporating a fuse. The value of
the fuse is indicated on the pin face of the plug and, if it requires replacing, a fuse approved to
BS11362 of the same rating must be used.

Never use the plug with the fuse cover omitted if the cover is detachable. If a replacement fuse coverx
is required, it must be of the same colour as the pin face of the plug. Replacement covers are
available from your dealer.

If the fitted plug is not suitable for the power points in your house or the cable is not long enough to
reach a power point, you should obtain a suitable safety approved extension lead or consult your
dealer for assistance. However, if there is no alternative to cut off the plug, remove the fuse and then
safely dispose of the plug. Do NOT connect the plug to a mains socket as there is a risk of shock ha
ard from the bared flexible cord.

IMPORTANT
The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:
BLUE - NEUTRAL BROWN - LIVE

As these colours may not correspond to the coloured markings identifying the terminals in your plug,
proceed as follows :

The wire coloured BLUE must be connected to the terminal marked with the letter N or coloured BLUE
or BLACK.

The wire coloured BROWN must be connected to the terminal marked with the letter L or coloured
BROWN or RED.

WARNING:
DO NOT CONNECT EITHER WIRE TO THE EARTH TERMINAL, WHICH IS MARKED WITH THE
LETTER E OR BY THE EARTH SYMBOL @, OR COLOURED GREEN OR GREEN AND YELLOW.

Russia Only - PCT Notice
ir

AA46

MPR Il -Compliance (MPR Il applied model only)

This monitor complies with SWEDAC(MPR 11} recommendations for reduced electric and magnetic fields.

* EPA applied model only

As an ENERGY STAR Partner, Samsung has determined that this product
or product models meets the ENERGY STAR guidelines for energy efficiency.

14 -
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TCO'95-Ecological requirements for personal computers (TCO'95 applied model only)

AB general requirements
AB2 Written Eco-document acompanying the products

Congratulations! You have just purchased a TCO'95 approved and labelled product!

Your choice has provided you with a product developed for professional use.
Your purchase has also contributed to reducing the burden on the environment and to
the further development of environmentally-adapted electronic products.

Why do we have environmentally-labelled monitors?

In many countries, environmental labelling has become an established method for encouraging the adaptation of

goods and setvices to the environment. The main problem as far as monitors and other electronic equipment are
concerned is that environmentally harmful substances are used both in the products and during their manufacture.
Since it has not been possible so far for the majority of electronic equipment to be recycled in a satisfactory way,
most of these potentially damaging substances sooner or later enter Nature.

There are also other characteristics of a monitor, such as energy consumption levels, that are important from both
the working and natural environment viewpoints. Since all types of conventional electricity generation have a
negative effect on the environment (acidic and climate-influencing emissions, radioactive waste, etc.) it is vital to
conserve energy. Electronic equipment in offices consumes an enormous amount of energy, since it is often
routinely left running continuously.

What does labelling involve?

This product meets the requirements for the TCO'95 scheme, which provides for international environmental

labelling of monitors. The labelling scheme was developed as a joint effort by the TCO (The Swedish Confederation
of Professional Employees), Naturskyddsforeningen (The Swedish Society for Nature Conservation) and NUTEK
(The National Board for Industrial and Technical Development in Sweden).

The requirements cover a wide range of issues: environment, ergonomics, usability, emission of electrical and
magnetic fields, energy consumption and electrical and fire safety.

The environmental demands concern among other things restrictions on the presence and use of heavy metals,
brominated and chlorinated flame retardants, CFCs (freons), and chlorinated solvents. The product must be
prepared for recycling and the manufacturer is obliged to have an environmental plan, which must be adhered to in
each country where the company conducts its operations policy.

The energy requirements include a demand that the monitor after a certain period of inactivity shall reduce its power
consumption to a lower level, in one or more stages. The length of time to reactivate the monitor shall be
reasonable for the user. Labelled products must meet strict environmental demands, for example in respect of the
reduction of electric and magnetic fields, along with physical and visual ergonomics and good usability.

TCO Development Unit 1996-11-29

On the page this folder you will find a brief summary of the environmental requirements met by this product.
The complete environmental criteria document may be ordered from:

TCO Development Unit

S-11494 Stockholm

Sweden

Fax: +46 8 782 92 07

E-mail (Internet): development@ tco.se

Current information regarding TCO'95-approved and labelled products may also be obtained via the Internet, using
the address: http://www.tco-info.com/

TCQ'95 is a co-operative project between(3 logos)

-15 -
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Environmental Requirements

Brominated flame retardants are present in printed circuit boards, cables, wires, casings and housings. In turn, they
delay the spread of fire. Up to thirty percent of the plastic in a computer casing can consist of flame retardant
substances. These are related to another group of environmental toxins, PCBs, which are suspected to give rise to
similar harm, including reproductive damage in fish eating birds and mammais, due to the biocaccumulative
processes.

Flame retardants have been found in human blood and researchers fear that disturbances in foetus development
may occur.

TCO'95 demand requires that plastic components weighing more than 25 grams must not contain organically
bound chlorine and bromine.

Lead

Lead can be found in picture tubes, display screens, solders and capacitors. Lead damages the nervous system
and in higher doses, causes lead poisoning.

TCO'95 requirement Permits the inclusion of lead since no replacement has yet been developed.

Cadmium

Cadmium is present in rechargeable batteries and in the colour generating layers of certain computer displays.
Cadmium damages the nervous system and is toxic in high doses.

TCO'95 requirement states that batteries may not contain more than 25 ppm (parts per million)

of cadmium. The colour-generating layers of display screens must not contain any cadmium.

Mercury

Mercury is sometimes found in batteries, relays and switches. Mercury damages the nervous

system and is toxic in high doses.
TCO'95 requirement states that batteries may not contain more than 25 ppm (parts per million) of mercury.
It also demands that no mercury is present in any of the electrical or electronics components concerned with
the display unit.

CFCs (freons)

CFCs (freons) are sometimes used for washing printed circuit boards and in the manufacturing of expanded foam
for packaging. CFCs break down ozone and thereby damage the ozone layer in the stratosphere, causing
increased reception on Earth of ultraviolet light with consequent increased risks of skin cancer
{malignant melanomay). The relevant TCO'95 requirement: Neither CFCs nor HCFCs may be used during the
manufacturing of the product or its packaging.
The relevant TCO'95 requirement: Neither CFCs nor HCFCs may be used during the manufacturing of the
product.or its packaging.

TCO'99-Ecological requirements for personal computers (TC0'99 applied model only) -

Congratulations!

You have just purchased a TCQO'99 approved and labelled product! Your choice has provided you with a product
developed for professional use. Your purchase has also contributed to reducing the burden on the environment and
also to the further development of environmentally adapted electronics products.

This product meets the requirements for the TCO'99 scheme which provides for an international environmental and
quality labelling labelling of personal computers. The labeliing scheme was developed as a joint effort by the
TCO(The Swedish Confederation of Professional Employees),

Svenska Naturskyddsforeningen(The Swedish Society for Nature Conservation), Statens Energimyndighet

{The Swedish National Energy Administration} and SEMKO AB.

The requirements cover a wide range of issuse: environment, ergonomics, usability, reduction of electric and
magnetic fields, energy consumption and electrical safety.

-16 -

—p—



safety 2003.12.3 4:51 AM #H©]%]18 $

Why do we have environmentally labelled computers?

In many countries, environmental labelling has become an established methaod for encouraging the adaptation of
goods and services to the environment. The main problem, as far as computers and other electronics equipment
are concerned, is that environmentally harmful substances are used both in the products and during their
manufacture. Since it is not so far possible to satisfactorily recycle the majority of electronics equipment, most of
these potentially damaging substances sooner or later enter nature.

There are also other characteristics of a computer, such as energy consumption levels, that are important from the
viewpoints of both the work (internal) and natural (external) environments.

Since all methods of electricity generation have a negative effect on the environment (e.g. acidic and climate-
influencing emissions, radioactive waste), it is vital to save energy. Electronics equipment in offices is often left
running continuously and thereby consumes a lot of energy.

What does labelling involve?

The environmental demands has been developed by Svenska Naturskyddsforeningen (The Swedish Society for
Nature Conservation). These demands impose restrictions on the presence and use of heavy metals, brominated
and chlorinated flame retardants, CFCs(freons)and chlorinated solvents, among other things. The product must be
prepared for recycling and the manufacturer is obliged to have an environmental policy which must be adhered to in
each country where the company implements its operational policy.

The energy requirements include a demand that the computer and/or display, after a certain period of inactivity,
shall reduce its power consumption to a lower level in one or more stages. The length of time to reactivate the
computer shall be reasonable for the user.

Below you will find a brief summary of the environmental requirements met by this product.

The complete environmental criteria document may be ordered from:

TCO Development

SE-114 94 Stockholm, Sweden

Fax: +46 8 782 92 07

Email (Internet): development@tco.se

Current information regarding TCO'99 approved and labelled products may also be obtained via
the Internet, using the address: http://www.tco-info.com/

Environmental requirements
Flame retardants

Flame retardants are present in printed circuit boards, cables, wires, casings and housings. Their purpose is to
prevent, or at least to delay the spread of fire. Up to 30% of the plastic in a computer casing can consist of flame
retardant substances. Most flame retardants contain bromine or chloride, and those flame retardants are chemically
related to another group of environmental toxins, PCBs. Both the flame retardants containing bromine or chioride
and the PCBs are suspected of giving rise to severe heaith effects, including reproductive damage in fish-eating
birds and mammals, due to the bio-accumulative” processes. Flame retardants have been found in human blood
and researchers fear that disturbances in foetus development may occur.

The relevant TCO'99 demand requires that plastic companents weighing more than 25 grams must not contain
flame retardants with organically bound bromine or chlorine. Flame retardants are allowed in the printed circuit
boards since no substitutes are available.

Cadmium**

Cadmium is present in rechargeable batteries and in the colour-generating layers of certain computer displays.
Cadmium damages the nervous system and is toxic in high doses. The relevant TCO'99 requirement states that
batteries, the colour-generating layers of display screens and the electrical or electronics components must not
contain any cadmium.

Mercury**

Mercury is sometimes found in batteries, relays and switches. It damages the nervous system and is toxic in high
doses. The relevant TCO'99 requirement states that batteries may not contain any mercury. It also demands that
mercury is not present in any of the electrical or electronics components associated with the labelled unit. There is
however one exception. Mercury is, for the time being, permitted in the back light system of flat panel monitors as
today there is no commercially available alternative. TCO aims on removing this exception when a Mercury free
alternative is available.

CFCs (freons)

The relevant TCO'99 requirement states that neither CFCs nor HCFCs may be used during the manufacture and
assembly of the product. CFCs (freons) are sometimes used for washing printed circuit boards. CFCs break down
ozone and thereby damage the ozone layer in the stratosphere, causing increased reception on earth of ultraviolet
light with e.g. increased risks of skin cancer (malignant melanoma) as a consequence.

Lead**

Lead can be found in picture tubes, display screens, solders and capacitors. Lead damages the nervous system
and in higher doses, causes lead poisoning. The relevant TCO'99 requirement permits the inclusion of lead since no
replacement has yet been developed.
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TCO'03-Ecological requirements for personal computers (TCO'03 applied model only)

Congratulations!

The display you have just purchased carries the TCO'03 Displays label.
H This means that your display is designed, manufactured and tested
5 according to some of the strictest quality and environmental requirements
DISPLAY in the world. This makes for a high performance product, designed with the
user in focus that also minimizes the impact on our natural environment.

Some of the features of the TCO'03 Display requirements:

Ergonomics

Good visual ergonomics and image quality in order to improve the working environment for the user
and to reduce sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast, resolution,
reflectance, colour rendition and image stability.

Energy

Energy-saving mode after a certain time — beneficial both for the user and the environment
Electrical safety

Emissions

* Electromagnetic fields
* Noise emissions

Ecology

* The product must be prepared for recycling and the manufacturer must have a certified
environmental management system such as EMAS or ISO 14000

* Restrictions on
o chlorinated and brominated flame retardants and polymers
o heavy metals such as cadmium, mercury and lead.

The requirements included in this label have been developed by TCO Development in cooperation
with scientists, experts, users as well as manufacturers all over the world. Since the end of the

1980s TCO has been involved in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly
direction. Our labelling system started with displays in 1992 and is now requested by

users and IT-manufacturers all over the world.

For more information, Please visit www.tcodevelopment.com

-18 -
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TCO'03 Recycling Information (TCO'03 applied model only)

[European Residents Only]

For recycling information for TCO'03 certified monitors, for the residents in the following countries,

please contact the company corresponding to your region of residence. For those who reside in other countries,
please contact a nearest local Samsung dealer for recycling information for the products to be treated in
environmentally acceptable way.

U.S.A. Residents Only European Residents Only

.................. Y SWEDENNORWAYGERMANY
company | SoidWaste Transfer & | &) perseN | Elektronikkretur AS | Viw AG
e REOYOING NG e

442 Frelinghuysen Ave f;;Rf:?ggl o { 6454 Etterstad 0602 : Max Plank Strasse 42
ADDRESS refinghuy ' i Oslo i 50858 Collogne

Newark, NJ 07114 Stockholm Fyrstikkalln 38 German

Barnhusgatan 3, 4 tr. : Y

TELEPHONE | 973-565-0181 08-545 212 90 4902234 9587 -0
FAX Fax: 973-565-9485 08-545 212 99
E-MAIL none info@el-kretsen.se viw.info@vfw-ag.de
HOME http://www.bcua.org/Solid | http://www.el- : ) -
PAGE Waste_Disposal.htm kretsen.se/ hitp:/fwww.elretur.nof

Medical Requirement (Medical applied model only)

Classifications:

In accordance with UL 2601-1/IEC 60601-1, the product is classified as Continuous duty Class |
equipment, which is not protected against ingress of liquids. The product is not suitable for use in
the presence of a flammable anaesthetic mixture with air or with oxygen or nitrous oxide.

EMC
This eﬂuipment has been tested and found to comply with the limits for medical devices to the IEC 601-1-2:1994.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a typical medical
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to other devices in the vicinity. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to other devices, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving device.

* Increase the separation between the equipment.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the other device (s) are connected.

« Consult the manufacturer or field service technician for help.

Video In / RS 232 / Video Out

Accessories equipment connected to the analog and digital interfaces must be certified to the respective IEC
standards (i.e. IEC 950 for data processing equipment and IEC 601-1 for medical equipment.) Furthermore all
configurations shall comply with the system standard IEC 601-1-1.

Everybody who connects additional equipment to the signal input part or signal output part configures a medical
system, and is therefore, responsible that the system complies with the requirements of the system standard IEC
601-1-1. If in doubt, consult the technical services department or your local representative.

Transport and Storage Limitations:
Temperature Range of -40°C to +70°C
Relative Humidity of 10 -95%, non-condensing

* Bio-accumulative is defined as substances which accumulate within living organisms.
** Lead, Cadmium and Mercury are heavy metals which are Bio-accumulative.
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